Processo n.©18/2011

Data: 12/Maio/2011
Requerentes: A
B

ACORDAM OS JUIZES NO TRIBUNAL DE SEGUNDA
INSTANCIADAR.AE.M.:

| - RELATO RIO

A e B, melhor identificados nos autos vém propor

Accao de revisdo e confirmacao de decisdes proferidas por tribunais ou

arbitros do exterior de Macau

O que fazem com os fundamentos seguintes:
“10

Os requerentes casaram-se em 26 de Abril de 1999, nos Estados Unidos da América, conforme
certiddo que se junta e se designa como Doc. 1, e que de acordo com os demais que se juntam, o seu teor

se d& como integralmente reproduzido (Cfr. Doc. 1);
20
Desde tal data, passaram a residir nos Estados Unidos da América;

30
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Onde vieram a separar-se de facto, em 8 de Maio de 2009;
40

Em Fevereiro de 2010, as partes chegaram a acordo na resolucéo do litigio, em procedimento

semelhante ao divorcio por matuo consentimento que vigora na nossa ordem juridica (Cfr. Doc. 2).
50

As partes acordaram também quanto a partilha de bens e prestagdo de alimentos, cujos acordos
constam no Documento 2 que se junta e cujo teor se da por integralmente reproduzido, com a respectiva

traducdo em lingua portuguesa (Cfr. Doc. 2).
60

Por sentenga proferida pelo Supremo Tribunal do Estado de California, Los Angeles, Estados
Unidos da America, datada de 28 de Abril de 2010, foi decretada, por divdrcio, a dissolucdo do

casamento entre 0s requerentes e homologados os referidos acordos;
70

A dita sentenca passou a ser definitiva e plenamente eficaz, a partir de 08 de Maio de 2010,

transitando em julgado segundo a lei dos Estados Unidos da America;
go
A sua autenticidade n&o suscita duvidas, sendo também inteligivel,
9°

A mesma sentenca procede de Tribunal competente, ndo versa matéria da exclusiva

competéncia dos Tribunais de Macau.
10°
Contra a decisdo revidenda ndo podem ser invocadas excepcles de litispendéncia ou caso
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julgado, nem é a mesma contraria & ordem publica.
11°

Os principios do contraditorio e da igualdade processual das partes foram perfeitamente
garantidos na sentenca cuja revisao e confirmacao ora se requer, tendo a requerente sido regularmente

citada para a ac¢do nos termos das leis dos Estados Unidos da America.
120

Estdo assim reunidas e verificadas as condigBes prescritas nos art. 1199°e seguintes do C.P.C.

para que a sentenca seja revista e confirmada.*

Nestes termos pedem que a sentenca proferida pelo Tribunal Superior
do Estado de Califérnia, Los Angeles, Estados Unidos da América, em 28 de
Abril de 2010, seja revista e confirmada, para efeitos de a mesma obter eficécia

em Macau para todos efeitos legais.

N&o foi deduzida oposigéo.

O Digno Magistrado do Ministério Publico pronuncia-se no sentido

de ndo vislumbrar obstaculo a revisao em causa.

Foram colhidos os vistos legais.

Il - PRESSUPOSTOS PROCESSUAIS

O Tribunal € o competente internacionalmente, em razdo da

matéria e da hierarquia.
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As partes sdo dotadas de personalidade e capacidade judiciéria,

dispondo de legitimidade ad causam.

Inexistem quaisquer outras excepcBes ou questdes prévias de que

cumpra conhecer.
11 - EACTOS

Com pertinéncia, vem certificado pelo Tribunal Superior da California,

Condado de Los Angeles o seguinte relativamente ao divdrcio dos ora

requerentes:
1. Sentenca :
“SENTENCA
(Lei da Familia)
1. (..)

2. Este processo foi ouvido como: Nao contestado

a. Data: 28 de Abril de 2010

s

Oficial judiciario: C, Comissaria Juiza Tempordria

3. O tribunal adquiriu jurisdicdo do requerido em: 21 de Maio de 2009

=

O requerido foi notificado do processo.

ORDENS DO TRIBUNAL

4. a. Foi proferida a sentenca de dissolucio. O estatuto da sociedade marital ou
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doméstica é terminado e as partes passam a ter o estatuto de pessoas solteiras.

(1) Em: 28 de Abril de 2010

(...).

f. O antigo nome da requerente volta a ser: B

(.r)

i. E anexado um contrato de pensao entre as partes.
(.r)

n. E ordenada uma pensdo conjugal que estd estabelecida no anexado
(1) contrato de pensio, estipulagdo para sentenga, ou outro contrato escrito.
0. E ordenada a divisio de bens conforme estabelecido no anexado

(I)  contrato de pensdo, estipulagio para sentenga, ou outro contrato escrito.

Cada anexo a esta sentenga estd incorporado nesta sentenga e é ordenado as partes

que cumpram com as provisoes de cada anexo.
E reservado a jurisdicio dar outras ordens necessdrias para cumprir esta sentenca.
5. Niimero de folhas anexadas: 8
Oficial judicidrio

A assinatura estd afixada no ltimo anexo

AVISO

A dissolugdo ou separagio legal pode cancelar automaticamente os direitos de um
conjuge ou parceiro doméstico ao abrigo do testamento, fideicomisso, plano de reforma,
procuragdo, conta bancdria a saldar a data da morte, registo de viatura a ser transferido a data
da morte, direitos de sobrevivéncia sobre qualquer imovel detido em propriedade conjunta e
qualquer outra coisa semelhante do outro conjuge ou parceiro doméstico. Nao cancela
automaticamente os direitos de um conjuge ou parceiro doméstico como beneficidrio duma
apdlice de seguro de vida do outro conjuge ou parceiro doméstico. Deveria rever estes assuntos,
bem como quaisquer cartoes de crédito, outras contas de crédito, apolices de seguro, planos de
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reforma e relatdrios de crédito, para determinar se os mesmos deviam ou ndo ser mudados ou se
deveria tomar outras accoes. Uma divida ou obrigacdo pode ser atribuido a uma parte como
parte da dissolugdo de activos e passivos, mas se essa parte ndo pagar a divida ou obrigagdo, o
credor pode ter direito a cobri-la a outra parte.

Uma cessio de rendimentos pode ser emitida sem prova adicional, se for ordenada
uma pensdo de filhos, familia, parceiro ou conjuge for ordenada.

Qualquer parte requerida pagar pensio deve pagar juros em quantias atrasadas d
taxa legal, que presentemente é 10%.

ANEXO DE ORDEM DE PENSAO CONJUGAL, MARITAL OU FAMILIAR

(Lei da Familia)
Para Sentenca

AS AVERIGUACOES DO TRIBUNAL

1.()

2.()

3. Outros factores relacionados com pensdo conjugal, marital ou familiar

a. As partes foram casadas por 10 anos e 1 més.

(.r)

AS ORDENS DO TRIBUNAL

4. a. A requerente deve pagar ao requerido

$2.000 por més como pensdo conjugal, com inicio em 1 de Janeiro de 2010, pagdveis:

- no primeiro dia de cada meés.

b. A pensio deve ser paga por cheque, ordem bancdria ou em dinheiro. A obrigagdo

do pagador pelo pagamento da pensdo cessard aquando da morte, novo casamento ou registo
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duma nova relagio marital do recebedor da pensio.

5. As partes devem prontamente informar a outra parte de qualquer mudanca de

emprego, incluindo o nome, morada e niimero de telefone do empregador.

AVISO

Qualquer parte requerida pagar pensio deve pagar juros em quantias atrasadas d
taxa legal, que presentemente é 10%.

ISTO E UMA ORDEM DE TRIBUNAL
B, Requerente

A, Requerido

Processo N° GD0044279

SENTENCA

LEI APLICAVEL:

Este acordo serd executado de acordo com as leis do Estado da Califérnia.

FACTOS ESTATISTICOS:

1. A Requerente e o Requerido contrairam matrimonio em 26 de Abril de 1999. As
partes separaram-se em 8 de Maio de 2009. O periodo decorrido entre o casamento e a

separagdo é 10 anos e 1 més.

2. Ndo hd filhos menores do casamento.
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PENSAQ DE ALIMENTOS:

As partes concordam ainda, o Requerido concorda em pagar a Requente a quantia de
$2.000 (dois mil) desde 1 de Janeiro de 2010 e continuard a pagar até uma das seguintes
situacgoes (a morte do pagador, a morte da recebedora, novo casamento da recebedora) conforme
a que ocorrer primeiro. Além disso, a Requerente pediu ao tribunal para reservar os direitos de
reter a jurisdi¢cdo sobre a pensio conjugal em qualquer altura independentemente de quaisquer
circunstincias que possam surgir. As partes concordam ainda de no caso do Requerido estar
desempregado. Com a prova de desemprego ndo haverd qualquer acumulagido durante esses

periodos.

COMUNHAO DE BENS:

1. A Requerente é concedido o sequinte como seu exclusivo e separado bem e o

Requerido ndo terd qualquer direito, titulo ou interesse:

a. Todo o titulo e interesses nas duas residéncias da familia localizadas em: XX.

Ralph Street, San Gabriel, CA 91776

Descrigdo Legal: Mapa de Los Angeles, Tract #XX, XX, 8747 Tom Noon Ave. #XX

Las Vegas, NV 89102

Descrigdo Legal: Clark County, Nevada, Livro 115 Pdgina 21, Unidade 101, Bldg.

108

Viaturas: 2000 Mercedes ML-300 Matricula # XX

b. Bank of America, Conta # XX.
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Localizado em City Alhambra, Calif.
Fidelity Brokerage, Conta # XX.
¢/0: Wealth Management Coach LLC

Localizado em P. O. Box XX, Alhambra, CA 91802

c.  Todos os moveis, roupas pessoais, joias e outros bens pessoais agora na posse da

Requerente.

d. Quaisquer reembolsos de impostos para o presente ano fiscal serdo divididos

igualmente.

2. Ao Requerente é concedido o sequinte como seu exclusivo e separado bem e a

Requerente nao terd qualquer direito, titulo ou interesse:
¢. XX Retirement, Roll-over IRA
Fidelity Investment, Conta # XX
¢/0: Wealth Management Coach LLC
Localizado em P. O. Box XX, Alhambra, CA 91802
¢/0: Wealth Management Coach LLC

Localizado em P. O. Box XX, Alhambra, CA 91802

d. Fundo da Pensdo de Seguranga Social

e. Quaisquer reembolsos de impostos para o presente ano fiscal serdo divididos
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igualmente.

3. As Partes pagardo cada uma as hipotecas, seguros ou impostos sobre os bens

atribuidos a ele/ela.

ATRIBUICAO DE DIVIDAS:

Excepto no estabelecido neste Acordo, cada Parte declara que ele/ela ndo incorreu, e
concorda em ndo incorrer, em qualquer responsabilidade ou obrigacdo em que a outra possa ser
responsdvel. Cada parte concorda que se alguma reclamagio, acgdo, processo judicial for
instaurado procurando manter a outra parte responsivel em relagio a essa responsabilidade,
obrigacoes, acto ou omissdo, a Parte obrigada defenderd, a sua custa, a outra Parte contra
qualquer tal reclamagdo, responsabilidade ou obrigagio (quer seja ou ndo bem fundamentada) e
manterd a outra Parte livre e ilibada da mesma. Esta indemnizagdo incluird quaisquer custas,
incluindo honordrios de advogados, incorridos pela outra Parte na defesa de qualquer

reclamagdo feita contra a outra parte.

HONORARIOS DE ADVOGADOS E CUSTAS:

As partes estipulam que cada uma delas serd individualmente responsdvel pelos seus
honordrios de advogados, se os houver, despesas de litigagdo e custas de tribunal. Cada parte
indemnizard e manterd a outra ilibada contra qualquer reclamagdo surgida em virtude do nao

pagamento desses honordrios, despesas e custas.

RENUNCIAS MUTUAS:
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As Partes tencionam que este acordo seja a final e completa resolugio de todos os seus
direitos e obrigacoes derivados do seu casamento. Excepto o estabelecido neste acordo, cada
parte desobriga a outra parte de qualquer e todas as dividas, obrigacoes e responsabilidades
pertencentes a outra, quer incorridas antes ou apos a data efectiva deste acordo. Cada parte
desobriga e liberta a outra parte, para a parte individualmente e para os herdeiros,
representantes, executores e administradores da parte, e desobriga de qualquer direito a
reclamar contra a outra parte ou o espolio da outra parte, ou reclamar qualquer interesse nos
bens da outra parte, excepto o estipulado neste acordo, quer essas reclamagoes sejam conhecidas
ou desconhecidas. Cada parte renuncia a provisio da Secgio § 1542 do Codigo Civil do Estado

da California.

DATA EFECTIVA:

Este acordo tornar-se-d efectivo apds a sua execugdo por ambas as partes e o0s seus

advogados.

Este acordo é executado em 10 de Fevereiro de 2010 e entra em pleno vigor nesta

data.

Data: 18 de Fevereiro de 2010 (assinatura ilegivel)

B, Requerente

Data: 10 de Fevereiro de 2010 (assinatura ilegivel)
A, Requerido

Data: 28 de Abril de 2010
C
Comissaria

Juiza do Tribunal Superior
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Estado de Nevada
Condado de Clark

Em 10 de Fevereiro de 2010, perante mim, D, compareceu pessoalmente A, que me
provou numa, base satisfatéria ser a pessoa cujo nome estd assinado no instrumento e me
declarou que executou o mesmo na sua autorizada capacidade, e que com a sua assinatura no

instrumento, a pessoa ou entidade em nome de quem actuou, executou o instrumento.
Testemunhado pela minha assinatura e selo oficial
(assinatura ilegivel)
D
Notirio Publico
Estado de Nevada
Condado de Clark

A minha Comissdo expira em 5 de Junho de 2010

Estado da California
Condado de Los Angeles

Em 18 de Fevereiro de 2010, perante mim, E, Notdrio Piblico, compareceu
pessoalmente B, que me provou numa base satisfatoria ser a pessoa cujo nome estd assinado no
instrumento e me declarou que executou o mesmo na sua autorizada capacidade, e que com a
sua assinatura no instrumento, a pessoa ou entidade em nome de quem actuou, executou o

instrumento.
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Testemunhado pela minha assinatura e selo oficial

(assinatura ilegivel)
E
Notdrio Publico - Califérnia

Condado de Los Angeles

A minha Comissdo expira em 31 de Julho de 2012”

2. Notificacdo, transito e registo da Sentenca :

“

Advogado ou Parte sem Advogado :
Welldone Legal Service
ARQUIVADO

¢/oB

XX. Garvey Ave.

Monterey park, CA 91755

Tribunal Superior da California, Condado de Los Angeles
Pasadena Ca 91101

Requerente : B

Requerido : A

NOTIFICACAO DO REGISTO DE SENTENCA
GD 044279

Para uso do Tribunal
ORIGINAL

28 de Abril de 2010
Los Angeles

Tribunal Superior

Distrito Norte

Processo n.°

Sao notificados que a seguinte sentenca foi registada em : 28 de Abril de 2010

1. Dissolucdo
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Data : 28 de Abril de 2010
- NOTIFICACAO AO ADVOGADO OU A PARTE SEM ADVOGADA -

Ao abrigo das provisoes do Codigo do processo Civil secgdo de 1952, se nio for
entregue nenhum recurso, o tribunal pode ordenar que as provas sejam destruidas ou de outro

modo anuladas, apds 60 dias da expiragio do prazo para recurso.

A DECLARACAO NESTA CAIXA APLICA-SE APNEAS A UMA SENTENCA
DE DISSOLUCAO

Data efectiva da cessagio do estatuto da relagdo conjugal ou marital : 28 de Abril de
2010

Aviso : Nenhuma das partes pode voltar a casar-se ou iniciar uma nova
relacdo marital até a data efectiva da cessacdo do estatuto de relacdo conjugar ou
marital, conforme mostrado nesta caixa.

CERTIFICACAO DO ENVIO POSTAL DO ESCRITURARIO

Certificagdo que ndo sou uma parte nesta causa e que uma copia autenticada da
Notificagio do Registo de Sentenga foi enviada por carta registada com aviso de recepgio num
envelope fechado enderecado como a sequir se indica e que a notificagdo foi enviada em 28 de

Abril de 2010, por Carolyn Pannell

Nome e morada da requerente ou do advogado da requerente
B

XX. Garvey Ave.

Monterey Park, CA 91755

Nome e morada do requerido ou do advogado do requerido
A

Patio da Sé, n.° 4, Edf. Peng On

XX° andar, Bloco XX, Macau
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Advogado ou Parte sem Advogado : Para uso do Tribunal

Welldone Legal Service ORIGINAL

ARQUIVADO

c/oB 28 de Abril de 2010

XX. Garvey Ave. Los Angeles

Monterey park, CA 91755 Tribunal Superior
Distrito Norte

Tribunal Superior da Califérnia, Condado de Los Angeles
Pasadena Ca 91101

MATRIMONIO DE
Requerente : B
Requerido : A

SENTENCA Processo n.° GD
044279
- DISSOLUCAO

Data em que o estatuto da sociedade marital ou doméstica finda :
28 de Abril de 2010

“

IV - FUNDAMENTOS

O objecto da presente accdo - revisdo de sentenca proferida em
processo de divorcio pelo Tribunal do Condado de Los Angeles, Estado da
Califérnia, Estados Unidos da América, - de forma a produzir aqui eficécia,

passa pela andlise das seguintes questdes:

- Requisitos formais necessarios para a confirmacéo;

- Coliséo ou ndo com mateéria da exclusiva competéncia dos Tribunais
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de Macau;

- Compatibilidade com a ordem publica;

1. Prevé o artigo 1200°do C. Processo Civil:

“1. Para que a decisdo proferida por tribunal do exterior de Macau seja confirmada, é
necessdria a verificacdo dos sequintes requisitos:
a) Que ndo haja dilvidas sobre a autenticidade do documento de que conste a decisdo nem
sobre a inteligibilidade da decisdo;
b) Que tenha transitado em julgado segundo a lei do local em que foi proferida;
¢) Que provenha de tribunal cuja competéncia ndo tenha sido provocada em fraude a lei e ndo
verse sobre matéria da exclusiva competéncia dos tribunais de Macaw;
d) Que ndo possa invocar-se a excep¢do de litispendéncia ou de caso julgado com fundamento em
causa afecta a tribunal de Macau, excepto se foi o tribunal do exterior de Macau que preveniu a jurisdigdo;
e) Que o réu tenha sido reqularmente citado para a ac¢do, nos termos da lei do local do tribunal
de origem, e que no processo tenham sido observados os principios do contraditério e da igualdade das
partes;
f) Que ndo contenha decisio cuja confirmagdo conduza a um resultado manifestamente
incompativel com a ordem piiblica.

2. O disposto no niimero anterior é aplicdvel a decisdo arbitral, na parte em que o puder ser.”

Com o Caodigo de Processo Civil (CPC) de 1999, o designado privilégio

da nacionalidade ou da residéncia - aplicacdo das disposicOes de direito
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privado local, quando este tivesse competéncia segundo o sistema das regras
de conflitos do ordenamento interno - constante da anterior al. g) do artigo
1096°do CPC, deixou de ser considerado um requisito necessario, passando a
ser configurado como mero obstaculo ao reconhecimento, sendo a sua
invocacao reservada a iniciativa da parte interessada, se residente em Macau,

nos termos do artigo 1202° n2 do CPC.

A diferenca, neste particular, reside, pois, no facto de que agora é a
parte interessada que deve suscitar a questdo do tratamento desigual no foro
exterior & R.A.E.M., facilitando-se assim a revisdo e a confirmacdo das
decisdes proferidas pelas autoridades estrangeiras, respeitando a soberania das
outras jurisdicBes, salvaguardando apenas um nucleo formado pelas matérias
da competéncia exclusiva dos tribunais de Macau e de conformidade com a

ordem publica.

Nao se conhecendo do fundo ou do mérito da causa, na revisdo formal,
o Tribunal limita-se a verificar se a sentenca estrangeira satisfaz certos
requisitos de forma e condicdes de regularidade’, pelo que n&o ha que proceder

a novo julgamento tanto da questao de facto como de direito.

Duvidas ndo resultam quanto a dissolucdo do casamento proferida a

luz do ordenamento do Estado da Califérnia, EUA.

! _ Alberto dos Reis, Processos Especiais, 2° 141; Proc. n®104/2002 do TSI, de
7/Nov/2002
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\Vejamos entdo os requisitos previstos no artigo 1200°do CPC.

3. Autenticidade e inteligibilidade da deciséo.

Parece ndo haver davidas de que se trata de um documento auténtico
devidamente selado e traduzido, certificando-se uma decisdo proferida pelo
Tribunal de Los Angeles, de 28 de Abril de 2010 e transitada nesse mesmo dia,
face as leis do Estado respectivo, cujo contetdo facilmente se alcanca, em
particular no que respeita a parte decisoria - dissolu¢do do casamento e demais

acordos dele dependentes.?

4. Quanto aos requisitos relativos ao transito em julgado,
competéncia do tribunal do exterior, auséncia de litispendéncia ou de caso

julgado, citacéo e garantia do contraditério, dispde o artigo 1204°do CPC:

“O tribunal verifica oficiosamente se concorrem as condicdes indicadas nas alineas a) e f) do
artigo 1200, negando também oficiosamente a confirmagdo quando, pelo exame do processo ou por
conhecimento derivado do exercicio das suas fungoes, apure que falta algum dos requisitos exigidos nas

alineas b), c) d) e e) do mesmo preceito”.

Tal entendimento ja existia no domiio do Cédigo anterior?,
entendendo-se que, quanto aqueles requisitos, geralmente, bastaria ao

requerente a sua invocacao, ficando dispensado de fazer a sua prova positiva e

Z - Ac. STJ de 21/12/65, BMJ 152, 155
- cfr. artigo 1101°do CPC pré-vigente
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directa, j& que 0s mesmos se presumiam®.

E este, igualmente, o entendimento que tem sido seguido pela

Jurisprudéncia de Macau.

Ora, nada resulta dos autos ou do conhecimento oficioso do Tribunal,
no sentido da ndo verificacdo desses requisitos que assim se tém por

presumidos.

Resulta até dos documentos juntos que a sentenca proferida
produziu efeitos a partir de 28 de Abril de 2010, depois de alguns meses do

processo em Tribunal, a requerimento dos interessados.

5. J4 a matéria da competéncia exclusiva dos Tribunais de
Macau esta sujeita a indagacdo, implicando uma analise em funcéo do teor da

decisdo revidenda, a luz, nomeadamente, do que dispde o artigo 20°do CC:

“A competéncia dos tribunais de Macau é exclusiva para apreciar:

a) As acgoes relativas a direitos reais sobre imdveis situados em Maca

b) As acgbes destinadas a declarar a faléncia ou a insolvéncia de pessoas colectivas cuja sede

se encontre em Macau.”

Ora, ainda aqui se observa que nenhuma das situacdes contempladas

* - Alberto dos Reis, ob. cit., 163 e Acs do STJ de 11/2/66, BMJ, 154-278 e de 24/10/69, BMJ, 190-275

> _cfr. Ac. TSJ de 25/2/98, CJ, 1998, |, 118 e jurisprudéncia aicitada, Ac. TSI de 27/7/2000, CJ 2000,
11, 82, 15/2/2000, CJ 2001, 1, 170, de 24/5/2001, CJ 2001, 1, 263 de 11/4/2002, proc. 134/2002 de
24/4/2002, entre outros
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neste preceito colide com o caso sub judice.

6. Da ordem publica.

Na&o se deixa de ter presente a referéncia a ordem publica, a que alude
0 art. 273% n®2 do C. Civil, no direito interno, como aquele conjunto de
“normas e principios juridicos absolutamente imperativos que formam os
quadros fundamentais do sistema, pelo que sdo, como tais, inderrogaveis pela
vontade dos individuos.” E se a ordem publica interna restringe a liberdade
individual, a ordem publica internacional ou externa limita a aplicabilidade das
leis exteriores a Macau, sendo esta Ultima que relevard para a analise da

questéo.

No caso em apreco, em que se pretende confirmar a sentenca que
dissolveu o casamento, decretando o divorcio entre a ora Requerente e 0 seu
marido, ndo se vislumbra que haja qualquer violacdo ou incompatibilidade

com a ordem publica.

Alias, sempre se realca que 0 nosso direito substantivo prevé a

dissolucdo do casamento, seja por via litigiosa, seja por mituo consenso.

O pedido de confirmacéo de sentenca do Exterior ndo deixara, pois, de
ser procedente, ndo esquecendo que existem ainda outros acordos dependentes

daquela dissolucéo, acordos esses que foram homologados pelo Tribunal e que

® _Jo&o Baptista Machado, LicBes de DIP, 1992, 254
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constituem uma ordem do Tribunal, como se alcanga da documentacdo junta,
nomeadamente em relacdo ao nome da requerente, a pensdo de alimentos
conjugal entre as partes, quanto a atribuicdo de dividas, pagamento de
honorarios e custas, divisdo de bens e rendncias mutuas, sendo certo que
também na nossa ordem juridica sdo possiveis todos esses acordos na

dependéncia do divarcio.

Assim se confirmara a decisdo proferida em todas as suas vertentes, tal

como requerido.

V - DECISA O

Pelas apontadas razdes, acordam conceder a revisao e confirmar a
sentenca proferida no Tribunal do Condado de Los Angeles, Estado da
California, Estados Unidos da América, nos termos da qual foi dissolvido o
casamento celebrado entre os requerentes, por sentenca de 28 de Abril de 2010,
com efeitos a partir desse mesmo dia, nos precisos termos do documento de

fls. 7 a 26.
Custas pelos requerentes.
Macau, 12 de Maio de 2011,

Jodo A. G. Gil de Oliveira (Relator)
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Ho Wai Neng

José Candido de Pinho
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